LIVRE XIV

RITES, CEREMONIES ET COUTUMES DE L'ADMINISTRA=
TION DU BAPTEME

Les eérémonies baptismales ont pour but de sanctifier celui qui en
est lobjet, de le rendre plus digne d'un si auguste sacrement, d'expri-
mer le changement opéré dans son dme. Ce sont aussi des symboles
qui, par leur sens spirituel et leur solennité, doivent exciter la foi et la
dévotion des fideles,

Les théologiens conviennent que les cérémonies n’appartiennent pas
4 la substance du sacrement ct que leur suppression ne saurait atteindre
la validité du baptéme ; mais ils enseignent en méme temps qu'il n'est
point permis de le conférer sans ces cérémonies, & moins d’un cas de
necessite.

Au xvi® siecle, dés missionnaires des Indes ont cru pouvoir suppri-
mer les eérémonies dans les baptémes collectifs qu'ils administraient
4 de nombreuses foules subitement converties: au Xv1i°, quelques mis-
slonnaires de la Chine et du Tonkin, pour ne point porter ombrage
aux susceptibilités qui régnent dans l'extréme Orient, retranchafent
certains rites, dans le baptéme des femmes, tels que 'insalivation et
les onctions. Mais les Congrégations romaines n'ont jamais approuvé

ces retranchements; & toutes les questions qui leur ont ¢té posées 4
cet Cgard, elles ont invariablement répondu qu'il n'est point permis
d'omettre aucune des eérémonies preserites par le Rituel,

Des écrivains protestants ou rationalistes ont fait remarquer que cer-
tains rites baptismaux ont été empruntés aux Pélasges, aux Egyptiens,
aux Perses, aux Indiens, aux Grecs, aux Juifs ou A la philosophie
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platonicienne. Nous avons déja examiné ces assertions en parlant des
purifications des Gentils (1). Ces analogies, qu'il serait puéril de nier,
mais qu’il faut se garder d'exagérer, s'expliquent par la nature des
choses, par l'universalité du symbolisme et par Punité des lois pri-
mitives. L'Eglise a fait passer dans I'ordre moral chrétien des institu-
tions purement humaines et des rites généralement admis; bien souvent
elle n'a fait que restituer & leur premiére deslination des cérémonies
profanées par les paiens et pratiquées antérieurement par les adora-
teurs du vrai Dieu,

1l estun certain nombre de ces rites baptismaux dont il est impos-
sible de préciser Porigine et dont I'institution doit remonter aux temps
apostoliques. Le Nouveau Testament, il estvrai, n'en arien dit; mais
Jésus-Christ, outre son enseignement public qui procédait surtout par
paraboles, avait un enseignement secret qu'il réservait d ses disciples
et qui ne fut répandu qu’aprés sa mort. Il ne serait donc pas raison-
nable de prétendre que telle ou telle institution n’appartient pas aux
temps ¢évangéliques, par cette seule raison qu'il n'en est pas question
dans les Evangiles. C'est la tradition qui seule a transmis ces enseigne-
ments d’abord secrets, et 'on ne saurait nier que les Péres des premiers
siecles n’aient eu autorité nécessaire pour affirmer ces traditions. Leur
silence méme ne saurait étre invoqué comme une preuve de la date
plus récente de certaines cérémonies, car aucun d'eux n'a donné un
rituel complet du baptéme ni des autres sacrements. La loi du secret
leur faisait d'ailleurs un devoir de ne point trop divulguer les parti-
cularités des mystéres, et ce ne fut qu'au 1v° siécle qu'on se reldcha de
cette sévére discipline. Les Constitutions aposioliques sont l'ouvrage
qui nous fournit le plus de détails sur les cérémonies sacramentelles ;
le compilateur de ce recueil parait avoir vécu a la fin du 1v* siéeles
mais par l& méme qu'en ce temps-la, on auribuait cette ceuvre &
saint Clément, disciple et successeur de saint Pierre, c'est qu'on était
persuadé que les rites prescrits dans ces Constifutions remontaient
aux fAges apostoliques : or la croyance de cette époque et l'attes-
tation de plusieurs Péres des 1v", v° et vi° siécles, sur Papostolicité de
diverses cérémonies baptismales, nous semblent des témoignages
autrement concluants que les hypothéses des écrivains protestants,
uniquement basées sur l'absence de renseignements liturgiques,
absence qui s'explique, nous ne saurions trop le répéter, par la

{1} Voir le livre 1, chap. vi, art.
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discipline de Varcane. Les témoignages de la Hiérarchie auraient
une valeur décisive, si Pon était d'accord sur I'authenticité de cette
ceuvre capitale; mais ils ne peuvent éwre invoqués que par ceux qui
reconnaissent la un écrit de saint Denys ’Arcopagite, et non pas une
ceuvre anonyme du v* ou du vi* siécle. Quoi qu'il en soit, il restera
toujours difficile d’expliquer comment certains rites auraient €€ si
universellement en usage aux w® et 1v° sitcles, s'ils neussent eu pour
auteurs les fondateurs mémes du Christianisme.

Le devoir d’un critique impartial est de rechercher I'époque la plus
ancienne ol il est parlé de telle ou telle cérémonie; mais il ne doit pas
en conclure qu'elle n’est pas antérieure & ce siccle, 4 moins que des
textes incontestables ne précisent auteur ou la date de cette institution.

Clest pour n'avoir point suivi ces régles d'une sage critique que la
plupart des communions protestantes rejettent presque toutes les céré-
monies baptismales, que Luther traitait d'incaniaiions magiques, que
Calvin répudiait en disant : Je reriens mon bapléme, mais je renonce
le chréme, et que Pierre Viret surtout (1) a si violemment attaguées.

Nous allons émdier successivement toutes les cérémonies baptis-
males dont les principales ont été exprimées au moyen dge par ces
trois vers scolastiques :

Sal, oleum, chrisma, cercus, chrismale, s:
Flatus, virtulem baptismi ista figurant.
Hazc cum patrinis non mutant esse, sed ornant

Comme dans toutes les initiations antiques, on peut distinguer trois
parties distinctes dans F'administration du baptéme : I'épreave ou la
préparation, le sacrement ou le signe extérieur, linitiation ou les
mystéres. Dans un premier chapitre, nous nous occuperons des rites,
des cérémonies et des coutumes qui précédent ou précédaient jadis
P'administration du baptéme. Le second chapitre sera consacré aux
cérémonies et coutumes qui accompagnent on accompagnaient jadis
I'administration du baptémes le troisi¢me, & celles qui le suivent cu
le suivaient autrefois, Enfin trois chapitres complémentaires seront
consacrés aux repas de baptéme,. aux rites spéciaux motivés par la
condition dn Catéchuméne ou la qualité du ministre, et aux cérémonies
suppléces.

(1) De adulterato baptismi sacramenio,
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¢t dans son Ame la croix de votre fils unique, afin qu'il renonce aux
vanités de ce monde, qu'il évite les embiiches de I'ennemi et qu'il
exéente vos commandements. Confirmez-le, Seigneur, en votre nom,
et veuillez Lunir 2 la sainte Eglise, lorsque vous le jugerez & propos.
Rendez-le parfait dans vos mysteres adorables, afin que, vivant d’une
manitre conforme & votre volonté, il puisse obtenir, avec vos élus, le
royaume de la béatitude érernelle. »

Parmi les rites superstitieux, dérivés de l'antiquité paienne, qui
précédent le baptéme, rien n'est plus singulier que le souper des
Parques ou des Mires, que l'on pratique encore aujourd’hui dans
diverses contrées de la Gréce et surtout dans les Iles. Trois ou cing
jours aprés la naissance de l'enfant, on le présente & la visite des
trois fées, pour qu'elles lui soient toujours favorables. Clest moins
une croyance populaire quune cérémonie traditionnelle a laquelle les
méres ne songent pas & se soustraire : « Trois jours aprés la naissance
de l'enfant, dit M. Bezolles (1), on prépare une table pour les trois
demoiselles, dans la chambre ornée avec le plus de soin et d'élégance;
sur la table, une nappe bien blanche, puis un pot ou un verre de
confitures, des cuillers, la bague de la mére et quelques pieces de
monnaie du pére. Ces préparatifs se font le soir; le repas reste seryi
toute la nuit. On n'a pas oublié de placer 4 un des coins de la table
un petit vase de miel, dans lequel on a mis trois amandes dépouillées.
Le lendemain, la mére appelle trofs petits garcons et on leur distribue
les amandes. Elle est persuadée qu'en faisant ainsi, & ses prochaines
couches elle aura un enfant male. L'enfant dort dans son berceau que
T'on a placé prés de la table des Mires. J'ai demandeé si quelquefois on
avait trouvé, le lendemain de la visite des Mires, la confiture ou le
miel entamé ou les amandes rongées : « Jamais, » m'a-t-on répondu;
et I'on se mit & rire. »

Le prétre qui va administrer solennellement le baptéme doit prendre
quelques soins préliminaires. Les Rituels lui recommandent de pré-
parer : le vase de Phuile des Catéchuménes et du saint chréme; le
petit vase contenant du sel bénit; le vase avec lequel il doit verser
l'eau baptismale; le bassin ofi devra tombet cette eau en découlant de
la téce de P'enfanty du coton ou des toupes pour I'essuyer; une aiguiére
pour se laver les mains; une serviette pour se les essuyer; le chrémeau;
le cierge; le Rituel. Ce livre liturgique, contenant tout ce qui est

1) Science des religions, p. 144
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relatif 4 Padministration des sacrements, s'appelait au moyen dge
Manuel sacerdotal. 11 était parfois remplacé par un livre spécial, un

Ordo baptismal, dont les éditions diocésaines, imprimées aux xv® et -

xvi® siécles, sont aujourd’hui devenues fort rares.

Les Rituels prescrivent aussi au préwre de se laver les mains, de se
revétir du rochet et de Iétole violette et, quand le temps le permet, de
se mettre i genoux et de demander & Dicu la grice d’accomplir sain-
tement ses fonctions; tantdt on lui recommande de réciter dans ce but
le Veni Creator; tantot, comme fait le Rituel romain, de dire les
psaumes VIIT, XXVIII et XLI suivis de plusieurs oraisons; tantft de
réciter une priére spéciale formulée, en termes différents, dans un
certain nombre d'anciens Rituels (1).

ARTICLE 1|

Ntatlon i la porie de 1%église

De méme que, pour les cérémonies préparatoires, le Catéchuméne
s'arrérait au seuil du baptistére, ainsi 'enfant pour qui on sollicite le
baptéme, sarréte-t-il i la porte septentrionale, sous I'enfoncement du
portail dont l'obscurité est en harmonie avec la nuit de son dme. Cet
enfant, encore sous la puissance du démon, n'a pas le droit d'entrer
dans l'assemblée des fidéles, avant d'avoir été purifié par les exor-
cismes. Cette station doit rappeler aux fidéles que le péché d’Adama
exclu 'homme du Paradis terrestre et que le Ciel, figuré par Péglise.
reste fermé a ceux qui n'ont point été régénérés.

Dés le yie siécle, alors que 'on commenca 4 baptiser dans beaucoup
d'églises paroissiales, on les munit soit d'un porche ménagé sous le
clocher, soit d'un simple auvent constrait en bois et encadrant la porte
d'entrée. Clest la que se faisaient les exorcismes préliminaires du bap-
teme : aussi ce lieu était-il considéré comme participant 4 la sainteté
de I'église, et clest pour cela que beaucoup de Conciles ont interdit de

(1) Nomocanon syrien; Rituel de Céme [155%), de Mantoue (1558 et 1503}
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s’y liveer au commerce, méme & celui des objets religieux (1) Au
xvn® aledc, on respectait encore ces annexes extérieures, détruites
depuis en si grand nombre, et les statuts de divers diocéses ordonnent
que « les purchcs des églises seront soigneusement conservés pour y
faire les 'mcwenncs cérémonies qui concernent les Catéchuménes et les
pénitents {2). » La destruction de ces abris protecteurs a dd contribuer &
laisser introduire dans I'église le cortége baptismal, pour le prcmumr
du froid, du soleil, du vent et de la pluie, et cetie tolérance aura gagne,
pen & peu, méme les églises munies de porche ou d’auvent. Quelques
Rituels continuérent i maintenir la prescription purement et simple-
ment, d'autres admirent des exceptions pour les cas de nécessité;
d’autres enfin (3] pcrmirem d'introduire tout d'abord l'enfant dans
I'église, dans un endroit voisin des fonts : « C'est moins la vielation de
la rubnquL disent les Conférences du diocése d’Amiens (4), qu'une
interprétation bénigne, motivée par de graves mlaon? » I?ans plu-
sieurs grandes églises, comme & la cathédrale de Versailles, il y a une
chapelle spéciale consacrée aux préliminaires du baptéme. A Rome,
C'est dans une sacristie de Saint-Jean de Latran que, la veille de Paques,
ont lieu les pritres préparatoires et les exorcismes.

La station 4 la porte de église a disparu a peu prés partout en
Gréce; elle s'est maintenue en Arménie et dans quelques autres
contrées de 'Orient. En Russie, le pope regoit I'enfant & la porte du
temple et bénit le parrain et la marraine en leur disant : Que le
Seigneur protége votre entrée et votre sortie!

ARTICLE 11

Enterrogations préliminaires

En éwdiant successivement chacun des rites du baptéme, nous
exposerons d’abord le formulaire et I'usage de I'Eglise romaine etde

(1) Conciles d'Arles, de Tours, de Géne de Bourges; synodes d'Exester,
d'Alet, Naples, Plaisance, Osmo, Viterb :, Cahors, Beauvais, etc.
tatuts du d ¢ de Noyon (167

Rituels de Malines, Bruges, (.:mi L1-nbru etc.
(4) Compte rendu de 1866. p- 30
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I'Eglise grecque; nous indiquerons le sens de la cérémonie, son anti-
quité, et les témoignages que lui rend la tradition; nous gnalerons
ensuite les variantes de coutumes qu'on rencontre au moyen dge et
dans les temps modernes dans les églises d'Occident et d'Orient:
quand il y aura lieu, nous noterons les controverses des théologiens
sur des maticres contestées, et enfin nous recueillerons les npini(;ns et
les usages des communions dissidentes.

Draprés l'ordre baptismal du Rituel romain, e préwre, placé sur le
seuil de la porte occidentale, adresse a Penfant les questions sui-
vantes auxquelles le parrain répond pour lui :

Le préire : N., que demandez-vous & I'Eglise de Dieu }

Le parrain : La foi.

Le prétre : La foi, que vous procure-t-elle ?

Le parrain : La vie éternelle.

Le prétre: Si done vous veulez entrer dans la vie, observez ces
commandements : Vous aimerez le Seigneur votre Dieu de tour vetre
coenr, de. toute votre dme, de tout votre esprit, et votre prochain comme
vous-méme.

Cette demande de la foi qui produit la vie éternelle a dd supprimée
par beaucoup de Ritvels des deux derniers siteles, et Gibert (1) les
approuve sous ce prétexte que Dieu seul peut donner la foi: mais il
¥ a deux sortes de foi: la foi intérieure, qui est en effet un puf don de
Dieu, et la foi extérieure, dont parle saint Paul — Jides ex audity —
]uquelli-f nous est communiquée par I'Eglise, dépositaire de toutes
les vérités du salut. D'ailleurs, le mot fides peut ici s'entendre du
sacrement de la foi et de la griice sanctifiante.
d_(lps_‘imcgrqgat%_c; s piréiim{nairew sont un souvenir de l'ancienne

iscipline. Saint Denys I'Aréopagite nous dit [ 1e celui qui voulai
étre baptisé cherchait d’abord ifparruin, se \I'alsZitchr?:;n?::'l ;;rm]‘:.l]it
a I’é\-‘éqye qui formulait alors cette question : Que demandez-vous ?
Le can\“h:fat.. abjurant son infidélité, témoignait le désir de participer
aux divins mystéres, et Iévéque faisait inscrire son nom avec celui du
parrain dans la liste des Catéchuménes.

Les interrogations actuelles du Rituel romain se retrouvent en
substance dans Pontificaux des v, v* et vi* sidcles. de Rome. de
Constantinople, d'Aix, etc. Elles ont une forme toute :ﬂﬂ'ﬂre:lte d'au-s
Pantique liturgic ambrosienne conservée jusqu'a nos jours

1) Counsultat canon., 1. 1I, p. 321,

=} Hierarch. eccl. ¢. 1.
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Le préive : Qui offre cet enfant?

Le parrain : Clest moi.

Le prétre : Que veut-il devenir ?

Le parrain : Chrétien.

Le prétre : Le mérite-t-il en considération de ses parents ?

Le parrain : 11 le mérite.

L'enfant ne pouvant rien promettre par lui-méme, on considére du
moins la piété de ses parents comme le gage d'une bonne éducation
chrétienne. Clest encore |4 un vestige de Pancienne discipline qui
prescrivait 4 l‘;‘:\'éf]ur: de s'informer des meeurs et de la foi de celui
qui présentait & I'Eglise un nouveau candidat.

A Soissons, au xin® sidcle, le prétre ne demandait le nom de 'enfant
qu'aprés Pinsalivation etil lui disait alors : N., entre dans I'Eglise de
Dieu. Cette question spéciale sur le nom est formulée dans les Rituels
du xv® siécle; nous lisons dans celui de Paris, daté de 1497 :

Le prétre : Que Dieu vous a donné ?

Les pavents : Un fils.

Le prétre : Que demande-t-il ?

Les parents : Baptesme.

Le prétre : Comment aura-til nom ?

Les parrains : N...

Ainsi le curé, dans ses premiéres interrogations, s'adressait aux
parents ou du moins 4 ceux qui les représentaient; mais c'étaient les
parrains qui devaient donner le nom de baptéme.

Les interrogations se multiplicrent au xvn® sigcle. Voici celles quion
trouve dans la plupart des Rituels francais :

D. Quel enfant présentez-vous a 'église?

R. Un gargon (ou une fille).

D. Est-il de cette paroisse?

R. Oui, Monsieur,

D. N’a-t-on pas ondoyé cet enfant ?

R. Non, Monsieur.

Etes-vous le parrain et la marraine?

Oui, Monsieur.

Voulez-vous vivre et mourir dans la foi de I'Eglise catholique,
apostolique et romaine?

R. Oui, Monsicur, moyennant la grice de Dieu.

D. Quel nom donnez-vous & cet enfant ?
R. M...
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A Alexano, tous les enfants qui accompagnaient le cortége bap-
tismal répondaient, au seuil de I'église, en méme temps que les
parrains, & linterrogatoire du prétre. Un statut synodal de Pévéque
d'Alexano proscrivit cette coutume, prétendant que ces réponses
estraliturgiques faisaient contracter un empéchement prohibant;
mais ce synode tout entier fut annulé par la Sacrée Congrégation du
Coneile (1).

Pour maintenir Puniformité dans la liturgie et surtout dans I'admi-
nistration des sacrements, 'Eglise romaine a toujours exclu les langues
vulgaires ; elle conserve Iusage du latin, comme les Grees conscrvent
la langue de saint Chrysostome, comme les Jacobites et les Nestoriens
gardent leur ancien syriaque, comme les Coptes gardent la langue
antique de leurs ancétres. En Espagne, en Portugal, en Ttalie, ol le
latin est & demi compris du peuple, on I'a toujours employé pour
les interrogations préliminaires du baptéme; mais il n'en est pas de
méme en France, en Belgique et en Allemagne. Déja au vin® siecle,
saint Boniface, évéque de Mayence, recommandait de s'adresser aux
Catéchuménes dans leur langue maternelle (2). Depuis le xvi® siécle,
presque tous les Rituels de France, de Belgique, d'Allemagne, de
Pologne, formulent les interrogations, soit uniquement dans fa langue
vulgaire, soit tout & la fois en latin et en langue vulgaire (3). Le
patois lui-méme n'est pas exclu, quand il domine dans un diocése (4).
Dans les contrées ol se -parlent divers idiomes, on en laisse le
choix : ainsi le Rituel polonais de Péterkau (1847) donne les interro-
gations de l'arrivée, de la renonciation et de la profession de foi en
polonais, en allemand, en frangais et en lithuanien, Quant aux pro-
testants, ils se font une loi, en Angleterre, en Sutde, en Danemark,
en Suisse, en Allemagne, de n'employer que la langue vulgaire; il ya
méme cu des protestants américains qui ont prétendu que notre
baptéme est nul, parce que nous Padministrons en latin.

Il n'est pas fait mention dans le Rituel romain de l'emploi de la
langue vulgaire pour les interrogations faites aux parrains et pour les
réponses. L'absence d'interdiction formelle a fait supposer qu'on

oral de Saint-Omer (f
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pouvait sur ce point suivre la tradition diocésaine, a cause de I'avan-
tage de faire bien comprendre aux parrains les engagements qu'ils
prennent. Lorsque la Congrégation des Rites a été consultée a ce
sujet, elle a toujours répondu que, quant aux interrogations qui pré-
cédent ou suivent 'ordre du baptéme et qui ne sont point inscrites
dans le Rituel, on devait les faire en langue vulgaire ; mais que toutes
les interrogations formulées dans le Rituel devaient étre dites en latin,
sans méme y ajouter une traduction (r).

Dans le rite éthiopien du x° siécle, la question relative au nom de
I'enfant est précédée de l'encensement des parrains et de la récitation
du psaume Miserere mei (2). En Arménie, 4 cette question: « Que
demande cet enfant? » le parrain répond : « Il demande la foi, I'espé-
rance, la charité et le baptéme; il demande & €tre justifié du péché
originel et & servir Dieu (3). »

Dans la Liturgie des églises réformées, !'interrogatoire se borne a
cette question : « Vous présentez cet enfant pour qu'il soit baptisé ¢ »
A quoi le parrain répond : « Oui. » Dans le rite anglican, la question
est celle-ci : « Cet enfant a-t-il déja été baptisé ou non? » Chez les
Mennonites, le ministre demande 4 l'adulte s'il veut étre baptisé, et
celui-ci doit répondre par une simple inclination de téte (4).

ARTICLE I

Exhoriation préliminaire

Un grand nombre de Rituels anciens et modernes contiennent,
immédiatement aprés I'interrogatoire, une courte exhortation adressée
aux parrains et aux parents. Dans les circonstances les plus solennelles,
surtout en Allemagne, la lecture de cette allocution, qui n’a rien
d’obligatoire, est remplacée par un discours 4 toute l'assistance ol
sont expliqués, non seulement les devoirs des parrains, mais aussi

(1) 21 déc. 184n; 12 aodt 1854; 13 sept. 1857; 31 aodt 1867,
(2) Patrol. lat., t. CXXXVIII, col. g3o.
(3) J. Assemani, Cod. litwrg., 1. I, <. iv, p, 208,
(4) J. Hayward, The religious creeds.
T. I
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parfois les mysteres et les cérémonies du sacrement qui va E“,I.E‘E.‘, admi

nistré. Ces instructions sont comme un écho des catéchéses que
I'évéque ou un catéchiste adressait jadis & ceux qui allaient Etre rége-
néres, et dont nous trouvons un si éloquent modéle dans les Invita-
tiones ad fontem de saint Zénon. =

Le désir d'instruire les fidéles sur le sens des cérémonies a motivé
une ordonnance de M# de Quelen, en date du 15 aofit 18355:_ par
laquelle il est prescrit aux curés du diocése de Paris de faire d15tr1b].u:r
gratuitement aux parrains et aux parents, avant le bapu‘:me.l de petites
feuilles d'avis contenant une courte et substanticlle instruction sur les
rites sacramentels.

Dans la liturgie anglicane, il y a une exhortation aux parrains et
aux assistants, avant et aprés le baptéme. Dans les églises luthé-
riennes, la cérémonie s'ouvre par une instruction sur le péché originel
etla nécessité du baptéme. Chez les Calvinistes, le ministre, du haut
de la chaire, adresse une allocution aux assistants. En 1614, le synode
de Tonncins déclarait encore, conformément & tous les synodes francais
précédents, qu'il n’est point permis de baptiser sans faire précéde‘r ce
ministére par la prédication, en raison de ces paroles de Jésus-Christ :
Enseignez et baptisez. Mais le synode de Castres, en 1626, et surtout
celui de Charenton, en 1631, déclarérent que cette prédication n'était
pas nécessairement lice & la cérémonie du baptéme.

ARTICLE 1V

Exsuffiation

On appelle indifféremment exsufflation ou fnsufflation, l'acte par
lequel Ie prétre souffle doucement, par trois fois, sur la face de 'enfant,
en disant: Sors de lui (ou d'elle), esprit immonde, et fais place
a I'Esprit-Saint-Paraclet. Nous préférons la premiére expression
parce que, dans la langue liturgique du moyen dge, l'exsufflation est
le souffle de 'exorcisme qui se fait en rapprochant les lévres, comme
lorsqu’on veut éteindre une lumiére; l'insuffiation, au contraire, se
produit en poussant I'haleine, la bouche tout ouverte, comme quand
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on veut échauffer ses mains. En général, Pexsufflation est un signe
d'hostilité, et linsufflation un signe de bénédiction. « On souffle, dit
Hugues de Saint-Victor (1), non sur la créature de Dieu en elle-méme,
mais sur le démon qui tient en esclavage I'dime souillée du Catéchu-
mene. On I'éloigne ainsi par la vertu du Saint-Esprit que figure ce
souffle. Sa puissance n'est point entiérement andantie, mais elle est
diminuée par une cérémonie qu'il a en horrenr. » Le souffle du vent
chasse les tempttes, les nuages, les odeurs méphitiques; de méme le
soutfle de I'Esprit-Saint, qui est le souflle par excellence, chasse I'esprit
des ténébres, comme jadis le souffle que le Seigneur envoya pendant
le Déluge fit rentrer les eaux dans leur abime. Saint Augustin
remarque (z) que cette cérémonie emporte une idée de mépris pour le
démon, parce qu'elle provient de la coutume ofl étaient les anciens de
souffler sur une personne dont on voulait se moquer.

Dans le rite latin, Pexsufflation ne s'est jamais faite que sur la
figure. Chez les Grecs, c'était jadis sur la face et sur les oreilles (3)s
aujourd'hui le prétre souffle sur la bouche de I'enfant, sur son front et
sur sa poitrine, en faisant précéder et suivre cet acte de nombreuses
priéres d'exorcisme. On pourra juger de leur poctique énergie par le
fragment suivant : « Le Seigneur t'adjure, 6 diable! Lui qui est des-
« cendu naitre dans le monde et poser sa tente parmi les hommes,
« afin de détruire ta tyrannie et de délivrer les hommes; Lui qui sur
« la croix a triomph¢ des puissances ennemies, au moment ol le
« soleil ne donnait plus sa lumiére, que la terre tremblait, que les
« tombeaux s'ouvraient et que les corps des Saints se levaient; Lui
© qui a délivré la mort par sa mort et a condamné celui qui avaitla
« puissance de la mort, cest--dire toi, & diable! Je t'adjure par le
« Dieu qui a dressé larbre de vie et a commandé au Chérub et &
« I'épée flamboyante chargée de le garder. Sois écrasé de honte et
o €loigne-toi. Car je tadjure par Celus qui a marché, comme sur la
u terre ferme, sur le dos de la mer et a fait taire la fureur des vents,
v Celui dont le regard desséche les abimes et dont la menace fait
« enfanter les montagnes. Cest Lut, en effet, qui te commande main-
© tenant par notre bouche. Sois terrifi¢; sors et laisse cette créature
® et ne reviens pas; ne te cache pasen elle, ne va pas & sa rencontre,
« ni pour lui faire violence, ni pour lui nuire, soit dans le jour, ou le
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« matin ou & midi. Mais va-ten dans ton enfer, jusqu'au grand jour
« préparé du Jugement dernier. Crains Dieu qui est assis sur les Che-
« rubins et qui contemple les abimes; qui fait trembler les Anges,
« Archanges, Trones, Dominations, Principautés, Puissances, Vertus,
« Chérubins aux yeux sans nombre, Séraphins aux six ailes. Le Ciel
« tremble devant Lus, etla terre et la mer, et tout cequ'ils renferment,
« Sors et dloigne-toi de cette recrue nouvellement scellée du Christ
«"notre Dieu. Oui, je tadjure au nom de Celus qui se proméne sur les

ailes des vents, qui a choisi des esprits pour ses ambassadeurs et

un feu flamboyant pour ses ministres. Sors et éloigne-toi de cette

créature avec toute ta puissance €t avec tes anges, car est glorifié le
« nom du Pére, et du Fils et du Saint-Esprit, maintenant et toujours
« et dans les sigcles des siécles. Amen. »

Toute la tradition chrétienne est unanime 4 considérer I'exsufflation
comme un exorcisme en action qui chasse le démon aussi efficacement
du corps et de Pdme du Catéchuméne que Jésus-Christ le chassait,
par un commandement souverain, du corps et de l'dme des possédés,
Saint Augustin (1) atteste antiquité de ce rite et le considére comme
Pindispensable assaut qu’il convient de livrer au démon, avant d'ache-
ver sa défaite dans I'eau sainte de la régénération. Llexsufflation était
si généralement regardée comme une arme invincible contre le démon
que Phérétique Julien, adversaire du dogme du péché originel et par
conséquent du baptéme, n'osa point s'¢lever contre Pexsuffiation,
craignant sans doute, dit saint Augustin (2], de se faire chasser du
monde entier s'il venait & contredire ce merveilleux soufile de I'Epouse
de Jésus-Christ, lequel anéantit dans 'dme de ses enfants Jes forces du
parti ennemi.

Lexsufflation était en usage non seulement dans les rites prélimi-
naires du baptéme, mais aussi dans les pratiques privées de la piEte,
comme nous I'apprennent saint Irénée (3) et Terwullien. Ce dernier,
pour détourner les femmes chrétiennes de se marier avec un infidéle,
leur dit (4) : « Réussirez-vous 4 vous cacher lorsque vous ferez sur
votre lit et sur votre corps des signes de croix, lorsque pous soufflere
pour chasser Pesprit impur, lorsque vous vous leverez la nuit pour
prier? Votre mari ne s'imaginera-t-il pas alors que vous pratiquez

De Symbol. ad catech., 1. 1; De Eccles. Dogmat.; De Nupi., 1. ([
(2) Contra Julian., L. V1, c. 11
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quelque opération magique ? » Ces exsufflations ont pu, en effet, con-
tribuera faire accuser les Chrétiens de pratiquer la magie ; car les sor-
cibres thessaliennes, an temps de la République, et les faiseurs de
prestiges, au ® siécle, opéraient par le souffle leurs prétendus enchan-
tements (1).

Un certain nombre d’anciens Rituels frangais ont quelque peu
modifié la formule romaine d'exsufflation (2). Toutes les communions
protestantes ont supprimé cette cérémonic.

ARTICLE ¥V

Les Signes de croix

Le prétre fait avec le pouce un signe de croix sur le front et la poi-
trine de I'enfant, en disant : « Recevez le signe de la croix tant sur le
front s que sur le cceur %, prenez la foi des préceptes célestes, et
soyez tel par votre conduite que dés ce moment vous puissiez étre le
temple de Dieu. » Il ajoute ensuite cette oraison : « O Seigneur,
exaucez dans votre clémence les priéres que nous vous adressons, et
par votre vertu gardez perpétuellement cet élu, marqué du sceau de la
croix du Sauveur, afin que, conservant les enseignements divins, il soit
digne de parvenir, par 'observance de vos commandements, ila gréice
de la régénération. » Nous avons vu que c'est par un signe de croix
qu’on était fait Catéchumene : c'est i 'origine immédiate de la céré-
monie que nous venons d'indiquer. Mais quelle est 'origine primitive
du signe du chrétien ? plusieurs écrivains lui donnent une antiquité
trés reculée. « Il est infiniment remarquable, dit Gretzer (3), que dés
V'origine du monde Dieu ait voulu tenir constamment la figure de la
croix sous les yeux du genre humain et ait organisé les choses de
manigre que I'homme ne pit presque rien faire sans intervention du

(1) Le Blant., Recherches sur Paccusation d¢ magie contre les premiers Chrétiens, dans
les Mém. des Ant. de France, we série, t. T, p. 24.
) Voici la formule l1a plus usitée : Recede, diabole, ab hac imagine Dei, et da locum
Spiritui Sancto Paracleto.
{3) De Cruce, 1. 1, c. 1.




HEMETHE

326 HISTOIRE DU SACREMENT DE BAPTEME

signe de la croix. » M5" Gaume (1) abonde en ce sens et veut démontrer
que le signe de la croix existait sous une forme plus ou moins élémen-
taire Fhe}_:les Juifs et chez les Paiens, et qu'il aurait eu chez eux une
srgnnjc‘atmr: réc{]e, une valeur considérable, quoique plus ou 1‘1'305115
;}13’s‘te}'lcusc, sutvant les lieux, les temps et les personnes. D’aprés
Fopinion commune, le signe de la croix que les Chréiiens faisaient
dans beaucoup de circonstances de la vie et que la liturgie employait
dan‘s tous ses rites, aurait été la figure de la croix sur laquelle mourut
le Sauveur; mais le signe dont on se sert dans I'administration des
Sacrc]zmcms se compose de quatre branches égales : comment peut-il
Teprésenter Pinstrument de supplice du Sauveur qui, selon les uns,
était en fc?rme de tau T, ou, selon les autres, cn forme de croix latine

th: smmissa +. M. le chanoine Davin nous parait avoir jeté un granc,l
jour sur cette question, en émdiant tout 4 la fois les monuments ico-
nographiques et les textes des premiers sitcles (2). Le signe du chrétien
a été d’abord le X, initiale du nom du Christ, &F‘\'aw'. sisne qui, incliné
traltusx'ersalenlcnt, forme ce qu'on a appelé Ia croix gre:que +, et cette
Croix grecque, monogramme du Christ, placée sur une har’npe, est
devem:m la’ croix latm. . Clest avee ce nom du Christ, ce sceau
(spgayss)y quion marquait le front des Catéchuménes, qu'on se prému-
nissait des embtiches du démon, qu'on témoignait sa foi, quion sancti-
fiait tous les actes de‘sa vie privée (3). Plus tard, on donna & ce signe
une double signification, celle du nom du Christ et celle de la Croix

et c'est cette derniére qui a fini par prédominer. !
: Dans I'un et Pautre sens, ce signe est un véritable exorcisme comme
Vontproclamé tous les Peres. « La chair, dit Tertullien (4), est marquée
de'ce sceau pour que I'dme soit prémunie, » — « Nul bouclier, dit
saint Ephrem (5), n'est aussi puissant contre les traits de l’enn::mi.
A la vue de ce signe, les puissances infernales, effrayées et tremblantes

prennent la fuite. » — « Portons sur nos fronts Pimmortel étendurd’
s'ccrie saint Cyrille (6); sa vue fait trembler les démons. » :

(1) Le Signe de la Croix au XTXe sigcle,
(2) Revue de PArt chrétien, 1. XXIV, 311.
Tertul., 1 II A._!‘r_rx"fr,‘ c.v De corow., ¢, 11; Ambros., De Virg., I T; De Myst.,

s n.,D p].: X VIii et CXIIT; Basil,, De Spirit. sanct., c. xxvit; Cyrill, Cat. IV,

ek r., De Virt,, c. vir; Chrysost., Hom, LIV in My : i ; At
iy sl = m in Maith.; Aug. in Ps, L; Athan,,

(4) De resur. carn., c. vuz,

{5} De panopl. et peenit.

[6) Catech., xur.
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Les liturgistes du moyen dge ajoutent que l'imposition du signe de
croix, dans les préliminaires du baptéme, a aussi pour but de montrer
que ce sacrement tire sa vertu des mérites de la Croix; que le Catéchu-
méne va étre soumis au joug de Jésus-Christ; qu'il devra supporter
patiemment les croix etles souffrances de cette vie; ils ajoutent que le
signe est fait sur le front pour nous apprendre & ne jamais rougir de
I'Evangile, sur la poitrine pour que notre ccear soit disposé & observer
tous les commandements du divin Maitre (1).

Au moyen fge, le nombre des signes de croix n'était point par=
tout le méme. 1l n'y en a qu'un seul sur le front dans la liturgie
ambrosienne; deux, sur le front et sur le cceur, dans la liturgie
gallicane ; quatre, sur les yeux, les oreilles, les narines et le cceur,
dans la liturgie gothiques; sept, sur le front, les yeux, les oreilles,
les narines, la poitrine, les épaules et la bouche, dans divers Rituels
d’Allemagne, de France et de Belgique. Les auteurs du Voyage
Iittéraire de deux Bénédictins (2) disent avoir vu 4 la cathédrale
&’Auch un Sacramentaire du xt* siecle ol il était prescrit au prétre,
aprés les interrogations, de faire un signe de croix avec le pouce sur
la main droite de I'enfant et de lui faire exécuter le signe de la
croix de cette méme main droite, en disant: « Je te signe du signe
de la Sainte Croix de Notre Seigneur Jésus-Christ avec ta propre
main droite, afin qu'il te conserve et qu'il te protége contre les puis-
sances ennemies, et qu'obtenant la vie éternelle tu vives dans les siécles
des siécles. »

Dans un certain nombre d’églises, le parrain et la marraine répé-
taient, sur le front de Penfant, le signe de croix que le prétre venait
d'y tracer, ct disaient en méme temps : In nomine Patris et Filii et
Spiritus Sancti. Amen (3).

Plusieurs Rituels du moyen &ge et des temps modernes (4) accom-
pagnent le signe de croix de ces paroles : « Je place le signe de la
sainte croix du Sauveur Notre-Seigneur Jésus-Christ sur ton front —
sur ton cceur. »

La cérémonie du signe de croix cst marquée dans le Nomocanon
syrien, dans les Rituels des Coptes, des Ethiopiens, des Nestoriens,

(1) Raban Maur., 1T De inst. cleric., ¢. xxvit,

{2) Deuxiéme pa

(3) 3 : lcuin, Epist, de bapt.

(4) Rituel de N )i ¢ par la Soc. arch. de Soissons, p. o3; Rituel de
Paris {164
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des M.amn‘ncs, etc.; ces derniers l'ont remplacée, au xvin® siécle, par
une triple insufflation sur le front, en forme de croix (1). ¢
: Dans le rite grec, le scellement des enfants se faisant le huitiéme
jour c!e la naissance, cette cérémonie n'est point remouvelée dans les
exorcismes; mais plus tard différents rites sont accompagnés du signe
de croix que le prére fait avec le pouce, l'index et le médium. 3
Les Rime]s arméniens ne font pas mention du signe de croix
- Ce rltc,'s‘upprimé par les Calvinistes, a été conservé par la i:qupart
es Luthériens. Dans I'Eglise anglicane, le signe de la croix se fait
non pas avant le baptéme, mais immédiatement aprés quand le
pasteur prononce ces paroles: « Nons recevons N... dar:s le sein de
l]Eghse chrétienne et nous le signons du signe de la croix. » Les
Protestants anglais se sont trouvés génés par les reproches des C'll:'i:
nistes sur cetemploi d'une coutume papiste dans le baptéme -\u;si le
Prayer book contient-il Pobservation suivante : « Afin d’éloi‘ﬂ;n:r tout
scrupult_z concernant 'usage du signe de la croix dans le ba ?éme o
peut voir la yraie explication de cet usage et les justes raizons 70u111“
le cc‘mser‘vcr, dans le trentiéme canon publié pour la prcmiérepfois
;rl1ml annce 16504. » Cet essai de justification fait dire avec raison i
: ngr, 11 auteur d'une Prolesianie comvertie an Catholicisme :
« Clest bien étonnant qu'il ait fallu attendre 'heureuse époque de 16 b
afin de donner, pour la premiére fois au chrétien, une cxplicationoe:t

une excuse de T'usage du signe de la croix, ce signe sacré de la
rédemption du genre humain. »

ARTICLE VI

Imposition de la main

L@ prétre éte'nd la main droite sur la téte de V'enfant, en disant :
; Dieu tout-puissant et éternel, Pere de Jésus-Christ NoL’re-Seigneur.
: aignez abaisser vos regards sur votre serviteur N... que vous ave;!
daigné appeler aux premiéres lecons de la foi; chassez tout aveu-
glement de son ceeur; brisez tous les liens dont Sa;an le tenait

1) Assemani, Cod. liturg., 1. 11, c. v, p. 315.
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enchainé; ouvrez-lui, Seigneur, la porte de votre amour; que, pénétré
du signe de votre sagesse, il soit garanti des miasmes infects des pas-
sions ; que, marchant & la douce odeur de vos commandements, il
yous serve avec joie dans votre Eglise, et qu'il fasse de jour en jour
des progres nouveaux. »

Dans I'Eucologe grec, l'imposition de la main, qui ouvre la céré-
monie, est accompagnée de ces paroles : « En ton nom, Seigneur, et
« aunom de ton Fils unique et du Saint-Esprit, j'impose ma main
« sur ton serviteur, quia éé jugé digne de recourir 4 ton saint nom

et d’étre protégé et couvert par tes ailes. Eloigne de lui cet antique

égarement et remplisle de la foi en toi, d’espérance et de charité,
. afin qu'il connaisse que tu es seul Dieu véritable, et ton Fils unigue

Notre-Seigneur Jésus-Christ, et ton Saint-Esprit. Accorde-lui de
marcher dans tous tes commandements et de garder ce qui te
complait, car 'homme qui fait cela vivea en cela. Ecris-le donc dans
ton livre de vie et compte-le dans le bercail de ton héritage. Glorifie
sur lui ton saint nom, celui de ton Fils bien-aimé Notre-Seigneur
Jésus-Christ, et celui de ton Esprit vivificateur. Que tes yeux soient
dirigés vers lui dans une éternelle miséricorde; et tes oreilles, afin
que tu entendes la voix de ses supplications. Réjouis-le dans les
ceuvres de ses mains et dans tout ce qui lui appartient pour qu'ilte
confesse, adorant et glorifiant ton nom grand et élevé, et qu'il te
loue éternellement tous les jours de sa vie, car toute puissance dans
les cieux te chante, et c'est 14 ta gloire, & Pére, ct celle de ton Fils
et de ton Saint-Esprit, maintenant et tonjours et dans les siécles des
siecles. Amen. »

Dans 'Eucologe grec, comme dans le Rituel romain, I'imposition
<a fait avec une seule main, sans doute parce que Jésus, pour guérir
les malades, se bornait souvent 4 les toucher d'une seule main qu'il
étendait sur eux (1),

Clest aux Hébreux que I'Eglise a emprunté Uimposition des mains,
en en conservant la plupart des significations. Chez le peuple de Dieu,
elle conférait Pautorité, comme lorsque Moise délégua une partie de
ses pouvoirs & Josué; elle appelait la bénédiction du Ciel, comme
lorsque le grand sacrificateur étendait les mains sur le peuple
assemblé pour faire descendre sur lui la force et la bonté d’en haut;
elle consacrait au Seigneur la victime des autels ; c’était aussi le geste

) Matth., vim, 5.
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.E_\-‘rr}boglque qu'on employait pour lexpulsion mystérieuse du boue
émissaire. Les Aptres étendaient les mains tant6t pour communiquer
znlc partie iie Eeurs.puu.vuirg tantt pour opérer des guérisons mira-
bi;:;:ff (1). Ananias imposa les mains 4 saint Paul avant de le
Ce rite devh}t bientdt le signe de 'admission au Catéchuménat. On
lccl-ﬂsjﬁcrailiul'n.?l au Seigneur le candidat an baptéme, on appelait sup
l:léﬂlje.:e bz;llcjrl‘cnoal;ild}l'(]iel, on en prenait pOSSCn’SiOE} au nom de
qu;Je E*,emu Cir];é_vsan‘eln son dme les eﬁort’s du_dcm_rm. « Pour
Rl 'SOL‘LS e pq?qs qc ses péches, dit saint Chryso-
§UE (2), puisse s'élever vers le Ciel, il faut auparavant le délivrer du
démon par limposition des mains qui le met en fuite. » Ces raisons
5ymb251ques ont complétement échappé & Claude de Vert qui hrc‘;-
:er_ld [T_J que l‘u_nposition des mains ne se fait que « pour spéc:ﬁc}:‘ le
lgiilr;:z[i,vjedi;?;:fn:r, le fixer sensiblement e, si l'on peut parler ainsi,
,:iigi uc]f RlFl.lCl éthiopien du xe sidcle, Pimposition des mains est
p ce de pricres nombreuses pour les malades, pour les voyageurs
pour la paix, pour les évéques et le clergé, pour les catéch e
pour les défunts, etc, {4). ; i

Chez les Socinie itrinitai
; n i iti i
s ou Antitrinitaires, limposition des mains est

e e : =
ceremonie qui n'accompagne point le baptéme, mais qui le pré-

iede d"l?n .bon nombre ‘d’armécs, puisqu’elle se fait aux enfants nou-
‘;:;1;;112; TcL que le bapt_e‘ljne d'imn1cr?Enfn ne sedonne qu'aux adultes.
o Jraimcnt on pm?edc & cette cérémonie : le pasteur se rend au
omicile du nouveau-né, et, aprés le chant d’'un psaume et de diverses
priéres, :‘[ impose les mains & I'enfant en le nommant par son nom
Emu:ﬁc il prie Dieu de rendre un jour cet enfant digne de recevoir lc'
baptéme : c’est une espice de consécration 4 Dien qui a surtout pour
but dg prendre possession du nouveau-né an nm;a de I'Eglise cl{ un
avertissement adressé aux parents de I'élever de maniére & l-c 3rc'ndt‘c
d!gLn“c de bz’c‘n recevoir plus tard le sacrement de la régénération (5).
,-jgn;[(:[.ma[mn des mains est restée en usage dans les dplises luthé-

(1) .‘._[an:, i, 325 Act. i, 6.; 1x, 133 ¥, 3.
rm, CV,
VE pl. des cérém. dePEglise, t. 1
l4) Patr. lat., 1. CXXXVIIL, col,
(3) Wolkelius, De vera relig., 1.
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Les Baptistes des six principes, répandus surtout dans les Etats de
Massachussets et de Rode-Island, sont ainsi nommés parce qu'ils
professent les six principes qui sont émis au chapitre vi de I'Epitre aux
Heébreux : « Clest pourquoi quittant les principes primordiaux de la
doctrine du Christ, passons & ce qu'ily a de plus parfait, sans nous
arréter 4 jeter de nouveau le fondement du repentir des ceuvres
mortes et de la foi en Dieu, de la doetrine des baptémes, de l'impo-
sition des mains, de la résurrection des morts et du jugement éternel. »
Cest en raison de ce passage qu'ils considérent I'imposition des mains
aprés le baptéme comme étant d'une nécessité absolue (1}.

ARTICLE VII

Bénédietion et imposition du sel

Quand il n'y a point de sl exorcisé conservé d'un précédent
baptéme, le prétre procéde 4 la bénédiction d'un peu de sel, en
pronongant cette priére : « Je Uexorcise, créature de sel, au nom de

Dieu, Pére tout-puissant &, et dans la charité de Notre-Seigneur
« Jésus-Christ w, et dans la vertu de I'Esprit i Saint. Je texoreise
« par Dieu vivant s, par Dieu vrai sk, par Dieu Saint p, par Dieu s

qui t'a créé pour la conservation du genre humain et qui a ordonné
. que tu fusses consacré par ses serviteurs pour le peuple qui vient &
« la foi, afin qu'au nom de la Sainte Trinité, tu deviennes un sacre-

ment salutaire pour mettre en fuite I'ennemi. Clest pourquoi nous
te supplions, Seigneur, notre Dieu, afin que, sanctifiant, tu sanc-
tifies s cette créarure de sel, et, bénissant, tu la bénisses i, afin
« quelle soit un reméde parfait 4 tous ceux qui la recevront, per-
manente dans leurs entrailles, au nom de Notre-Seigneur Jésus-

« Christ, qui doit venir juger les vivants et les morts et le siécle par
« le feu. Amen. »

Le prétre introduit ensuite un peu de ce sel bénit dans la bouche de

'enfant, en disant : « N..., recevez le sel de la sagesse, qu'il soit pour

1) Bertrand, Dict. des Relig,, v* Baptistes.
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vous une propitiation pour la vie éternelle. Amen. » Il ajoute ensuite
cette oraison : « Dieu de nos Péeres, Dieu créateur de I'universelle
Vérité, nous vous prions humblement de jeter des regards propices
sur votre serviteur N... que voici; maintenant qu'il a goiité cette pre-
migre nourriture du sel, ne souffrez pas qu'il ait faim plus longtemps,
comme s'il n’était pas rempli de nourriture céleste, et qu'ainsi il soi¢
toujours fervent d'esprit, se réjouissant dans l'espérance, empressé de
toujours servir votre nom. Amenez-le, Seigneur, nous vous en sup-
plions, au bain de la nouvelle génération, afin qu'il mérite de partager
un jour avec vos Elus les récompenses ¢ternelles que vous avez pro-
mises. Par le Christ, Notre-Seigneur. Amen. »

Cérait la coutume chez les Juifs de purifier U'enfant naissant avec du
sel. Ezéchiel (xvr, 4,) fait dire 4 Dieu : « Lorsque vous étes née, on ne
vous a point coupé 'ombilic, on ne vous a point lavée dans l'eau pour
votre salut, ni purifiée avec du sel. » Saint Jérdme remarque A ce sujet
que les sages-femmes avaient coutume de frotter le corps des nouveaus
nés avec du sel, pour faire resserrer la peau et la rendre plus ferme,
Cette précaution, recommandée par Galien et Avicenne, était une simple
mesure hygiénique, et 'on aurait tort de chercher la lorigine de la
cérémonie baptismale du sel. Elle se rattache, de loin, au symbolisme
que préta au sel I'antiquité judaique et paienne. Le sel, auquel Homére
donne I'épithéte de divin, était un gage d'incorruption et par conséquent
de sagesse, et c'est pour cela qu'on en mettait dans l'eau lustrale (1),
et qu'on ne faisait point de sacrifices sans giteaux pétris avec du sel.
Le sel énait un signe d'alliance, le témoignage d’un pacte, un gage qui
sanctionnait les droits de I'hospitalité, la marque d'un serment de fi-
délité (2). A ces divers points de vue on comprend pourquoi I'Eglise
fait gofiter le sel au Catéchuméne. Ne doit-il pas étre préservé contre
la corruption du sidcle et disposé & gotiter la saveur parfois amére de
la sagesse chrétienne ? Ne contracte-t-il pas avec Dieu une solennelle
alliance qui lni ouvre Phospitalité du Ciel ? Ne préte-t-il pas un ser-
ment;de fidélité 4 la loi qui désormais va régler sa vie ?

On sait que jadis les conquérants semaient du sel sur les fondations
de la ville qu'ils venaient de détruire, pour effacer entiérement la
mémoire de ses anciens possesseurs. D'aprés le faux Aleuin, I'Eglise
en agit de méme en employant le sel dans la cérémonie du baptéme;
par la, elle intime au démon l'ordre de quitter une dme dont bientot va

(1) Théocrite, Jdyl, XXIV.

(2) Samuel Treuer, De federe salis
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s'emparer un plus digne conquérant qui veut détruire son empire.et
effacer jusqu’au souvenir de son nom. sy
: = : >

Voililes divers motifs symboliques pour lesquels, dar?s} Eglise Ia.t}ne,
on donnait le sel aux Catéchuménes, surtout le mercredi de la quatrieme
semaine de caréme. Saint Augustin qui, tout enfant, avait été fait caté-
chuméne par la réception du sel et du signe de la croix (1), ditque e sel
¢tait le sacrement spécial des Catéchuménes (2). On sait que la termino-
logie des sacrements n'a été fixée qu’au x° siecle; 5u:,qlue-1a on avaaF cou-
tume d'associer aux principaux sacrements un certain nombre d'actes
et de rites qui, eux aussi, sont, bien qu'd un moindre degré, des com-
munications de la grice. Saint Isidore de Séville ayant éié le premier
qui ait mentionné et expliqué la [cérémonie du sel dans le rite méme
du baptéme (3), on en a conclu (4] que cet usage datait Eiu \'rt“ S“EC]_E;
Walafrid Strabon ne le considére pas comme trés ancien (5). Saint
Tidefonse, tout en trouvant ce rite trés recommandable par son anti-
quité, ne veut point bldmer les églises qui s'en abstiennent (6), ce qui

i . - s . . - P
doit nous faire supposer qu'il n'était pas encore pratiqué au i _sleclc
dans quelques dioceéses d'Espagne. — Nous ignorons pourquoi Ber-
nard de Palissy s'est imaginé que ce fut en Bourgogne qu'on employa
pour la premitre fois le sel dans les rites du baptéme (7).

La cérémonie du sel est mentionnée au moyen fge dans tous les
liturgistes des contrées latines (8 qui ont multiplié les explications de
ce rite symbolique. .

Nous ne voyons pas que les théologiens du moyen dge se soient
préoccupés, au point de vue du jefine, de cette dégustation du sel, faite
avant la communion qui accompagnait alors le baptéme. Ils auront
pensé, comme un liturgiste moderne (g), que ce sel mis dans la bouche
ne rompt pas le jetine naturel exigé pour la réception de 'Eucharistie,
parce qu'il se confond avec la salive avant d'étre avalé.

{1) Confess., 1. 1, ¢, 1.

(2) De catechiz. rudib., ¢, xxvi.

(3) De divin. offic., 1. 11, c. xx. : . :

{4) Pellicia, De Christ. eccles. politia, 1.1, sect. 57; Martigny, Dict. v Catéchumeénat.

(5) De Offic. divin,, . xx.

| De cognit. bapt., c. Xxvi.

(7) Intermé. des chercheurs, 1. V, p. 53,

(8} Le faux Alcuin, De divin. offic.,, De Sabb. pasch.; Raban Maur, de Iustit. cler.,
¢ xavi; Ivo Carnut., Serm, de Sacr. Neoph.; Petrus Damian, Ep. XV, c. xx; Jessé,

de Baptismo; Hug. & 8. Vict, 1. I de Sacram.,c. xvui; Sacramenf. de S. Gélase ct de
S. Grégoire ; Pontifical de S. Prudence, év. de Troyes (1x® sitcle), etc.
(g) De Herdt, Sacr. lit, prax., patt. VI, n. 4.




